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2021.—2027. gada pétniecibas un inovacijas pamatprogramma

— Priekslikums — EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA par pétniecibas un inovacijas
pamatprogrammas "Apvarsnis Eiropa" izveidi un dalibas un rezultatu izplatiS$anas noteikumiem

a) apsveérumi
b) IV pielikums (sinergijas)
— dal&ja visparéja pieeja

Pielikuma pievienots dal€jas vispargjas pieejas teksts attieciba uz apsvérumiem un IV pielikumu

(sinergijas) priekslikumam Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai par pétniecibas un inovacijas

pamatprogrammas "Apvarsnis Eiropa" izveidi un dalibas un rezultatu izplatiSanas noteikumiem, ko

Padome (Konkurétsp€ja) pienéma 2019. gada 29. novembra sanaksmé.
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I PIELIKUMS

PRIEKSLIKUMS — EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA PAR
PETNIECIBAS UN INOVACIJAS PAMATPROGRAMMAS "APVARSNIS EIROPA"
IZVEIDI UN DALIBAS UN REZULTATU IZPLATISANAS NOTEIKUMIEM

APSVERUMI UN 1V PIELIKUMS (SINERGIJAS)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu, un jo 1pasi ta 173. panta 3. punktu, 182. panta
1. punktu, 183. pantu un 188. panta otro dalu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosttiSsanas valstu parlamentiem,
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu !,
2

nemot véra Regionu komitejas atzinumu 2,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru 3,

' ovC[.][..][.] Ipp.

2 ovCl..], [...], [.--] Ipp.
Eiropas Parlamenta .. nostaja [(Oficialaja Véstnesi vel nav publicéta)] un Padomes .. Ilémums.
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ta ka:

(1) Savienibas mérkis ir stiprinat savu zinatnisko un tehnologisko bazi, izveidojot tadu Eiropas
pétniecibas telpu, kura notiek briva pétnieku, zinatniskas informacijas un tehnologiju aprite,
un mudinot to klt konkuretsp&jigakai, tostarp tas riipniecibas nozar€, vienlaikus sekméjot
visus pé&tniecibas un inovacijas pasakumus, lai istenotu Savienibas strat€giskas prioritates,

kuru virsmérkis ir veicinat mieru, Savienibas vertibas un tas tautu labklajibu.

(2) Lai $a vispargja mérka Tsteno$ana nodrosinatu ietekmi uz zinatni, tehnologijam, ekonomiku,
vidi un sabiedribu un maksimali palielinatu Savienibas pievienoto vertibu tas p&tniecibas un
inovacijas ieguldijumu joma, Savienibai ar 2021.—2027. gada p&tniecibas un inovacijas
pamatprogrammas "Apvarsnis Eiropa" ("Programma") starpniecibu biitu jaiegulda izcila
pétnieciba un inovacija, lai atbalstitu izcilu zinasanu un kvalitativu tehnologiju radiSanu,
labaku izplatiSanu un nodoSanu Savieniba, piesaistitu talantus visos limenos un sniegtu
ieguldijumu Savienibas talantu kopuma pilniga iesaiste, sekm&tu kopdarbibas saites un
pastiprinatu petniecibas un inovacijas ietekmi Savienibas politiku izstradg, atbalstiSana un
istenoSana, atbalstitu un nostiprinatu inovativu un ilgtsp&jigu risindjumu izmanto$anu un
izvérSanu Savienibas ekonomika, jo Ipasi MVU, un sabiedriba, risinatu globalus
problémjautajumus, tostarp tos, kas saistiti ar klimata parmainam un ilgtsp&jigas attistibas
mérkiem, raditu darbvietas, palielinatu ekonomikas izaugsmi, veicinatu ripniecibas
konkurétsp€ju un palielinatu Savienibas pievilcigumu p€tniecibas un inovacijas joma. Ar
Programmu biitu javeicina visu veidu inovacija, tostarp radikala inovacija, un jasekmé
inovativu risindgjumu izveérSana tirgt, un jaoptimize sadu ieguldijumu atdeve noluka

pastiprinat ietekmi sp&cinata Eiropas p&tniecibas telpa.

(2.a) Ar Programmu biitu jasekmeé tas, ka dalibvalstis tiek palielinati publiskie un privatie
ieguldijumi p&tnieciba un inovacija, tadejadi palidzot sasniegt p€tnieciba un attistiba veikto
vispargjo ieguldijumu limeni vismaz 3 % apmera no Savienibas IKP. Lai sasniegtu So mérki,
dalibvalstim un privatajam sektoram bis japapildina Programma ar savam pastiprinatam

ieguldijumu darbibam p&tnieciba, attisttba un inovacija *.

Dala no kopigas izpratnes ar EP.
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3)

4

©)

Lai palidzetu 1stenot Savienibas politikas mérkus, ar So Programmu atbalstitajos pasakumos
attieciga gadijuma vajadz€tu izmantot inovacijai labveliga reguléjuma sniegtas priekSrocibas
un — saskana ar inovacijas principu 3% — iedvesmot uz §adu reguléjumu nolaka atbalstit to, ka
Savienibas ieveérojamie zinaSanu aktivi tiek atrak un intensivak parveidoti par inovacijam.
Visas Programmas TstenoSana péc iesp€jas plasak biitu jaievero $adi vispargjie principi —
atverta zinatne, atvérta inovacija un atvértiba pasaulei. Siem principiem biitu janodrosina

izciliba un Savienibas ieguldijumu ietekme p€tnieciba un inovacija.

Atverta zinatne, ieskaitot atverto piekluvi zinatniskajam publikacijam un pétijumu datiem, ka
ar1 zinaSanu optimala izplatiSana un izmantosSana, var uzlabot zinatnes kvalitati un palielinat
tas ietekmi un sniegtos ieguvumus, ka ar1 paatrinat zinasanu attistibu, padarot to uzticamaku,
efektivaku un precizaku, sabiedribai labak saprotamu un reagétsp&jigaku uz sabiedribas
problémam. Biitu japaredz noteikumi, lai garantetu, ka atbalsta sanémeéji nodroSina atvérto
piekluvi zinatniski recenz&tam zinatniskajam publikacijam. Tapat biitu jagarante, ka atbalsta
san@meji nodrosina atverto piekluvi p&tniecibas datiem, ieverojot principu "tik atverti, cik
iesp&jams, tik slégti, cik vajadzigs" un pielaujot iznémumus tadu pamatotu iemeslu dél, kuri
saistiti ar datu aizsardzibas noteikumiem un drosibas interesém, ka arT ar intelektuala Ipasuma
tiestbam, Eiropas Savienibas ekonomisko konkurgtspgju pasaules méroga un citam likumigam
intereseém. Lielaks uzsvars jo Ipasi biitu jaliek uz petijumu datu atbildigu parvaldibu, kurai
bitu jaatbilst FAIR — "Findability" (atrodamiba), "Accessibility" (pieklustamiba),
"Interoperability" (savietojamiba) un "Reusability" (atkalizmantojamiba) — principiem, jo
seviski racionaliz€jot datu parvaldibas planus. Attiecigos gadijumos atbalsta saneémeéjiem
vajadz€tu izmantot iesp&jas, ko piedava Eiropas atvertas zinatnes makonis, un ievérot vel

citus atvertas zinatnes principus un praksi.

Labaka reguléjuma, p€tniecibas un inovacijas instrumentu kopums,
https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/file_import/better-regulation-toolbox-21 en 0.pdf
Komisijas 2018. gada 15. maija pazinojums "Atjaunota Eiropas programma pé€tniecibai un
inovacijai — Eiropas izdeviba veidot savu nakotni" (COM(2018)306).
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(6) Programmas koncepcijai un projektam biitu jaapmierina vajadziba radit atbalstito pasakumu
kritisko masu visa ES un ar starptautiskas sadarbibas palidzibu, to darot saskana ar ANO
Programmu 2030. gadam un tas ilgtsp€jigas attistibas mérkiem (IAM). Programmas
istenoSanai biitu japastiprina So mérku sasniegSana un ES un tas dalibvalstu apnemsanas
istenot Programmu 2030. gadam un saskanota un integréta veida panakt ilgtsp&jigu attistibu

tas tris dimensijas, proti, ekonomikas, socialaja un vides joma.

(7)  Ar Programmas atbalstitajiem pasakumiem biitu javeicina Savienibas mérku un prioritasu
sasniegSana, min€to mérku un prioritasu istenoSana panakta progresa uzraudzisana un

novertéSana un parskatitu vai jaunu prioritasu izstrade.

(7.a2) Programma nodrosina publiska finans€juma parredzamibu un parskatatbildibu p&tniecibas un

inovacijas projektos, tad€jadi aizsargajot sabiedribas intereses.

(7.b) Ar Programmu biitu jaatbalsta p&tniecibas un inovacijas pasakumi socialo un humanitaro
zinatnu joma. Tas nozimé zinatniskas informacijas pilnveidosanu $aja joma, ka arT socialajas
un humanitarajas zinatnés gito atzinu un panakumu izmantoSanu, lai tadgjadi palielinatu
programmas ietekmi uz ekonomiku un sabiedribu. Pilara "Globalas problémas un Eiropas
ripniecibas konkurétsp€ja" ietvaros socialas un humanitaras zinatnes tiks pilniba integrétas
visas kopas. Papildus tam, ka socialas un humanitaras zinatnes tiek veicinatas projektu
ietvaros, socialo un humanitaro zinatnu integracija biitu ar1 jaatbalsta, attiecigos gadijumos
ekspertu komitejas un izverteSanas grupas ieklaujot neatkarigus ekspertus no socialo un
humanitaro zinatnu jomas, ka arT finans€to p&tniecibas darbibu ietvaros veicot socialo un
humanitaro zinatnu savlaicigu uzraudzibu un zinojot par tam. Visa Programma jo 1pasi tiks

uzraudzits socialo un humanitaro zinatnu integréSanas Iimenis.
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®)

(8.a)

(8.b)

(8.0)

(8.d)

(8.e)

Programma bitu jasaglaba lidzsvarota pieeja starp petniecibu un inovaciju, ka arT starp
augsSupgjo (p&tnieku vai inovatoru noteikto) un lejup&jo (strateégiski izvirzito prioritasu
noteikto) finanséSanu atbilstosi iesaistito p&tniecibas un inovacijas kopienu biitibai,
istenojamo pasakumu veidiem un mérkim un vélamajai ietekmei. So faktoru kombinacijai
biitu janosaka tas, kadu pieeju izvel&ties saistiba ar attiecigajam Programmas dalam, kuras

visas veicina visu Programmas vispargjo un konkréto mérku sasniegSanu.

Ar Programmu biitu jaatbalsta visas p&tniecibas un inovacijas stadijas, jo 1pasi kopdarbibas
projektu ietvaros, ka ar1 — attieciga gadijuma — uzdevumu un partneribu ietvaros.
Fundamentala p&tnieciba ir svarigs aktivs un bitisks nosacijums tam, lai palielinatu
Savienibas sp€ju piesaistit labakos zinatniekus un tadgjadi kliitu par pasaules méroga izcilibas
centru. Biitu janodroSina lidzsvars starp fundamentalo un lietiSko p&tniecibu. P&tnieciba
apvienojuma ar inovaciju veicinas Savienibas ekonomikas konkurétsp&ju, izaugsmi un

darbvietu radiSanu.

Pieradijumi liecina, ka daudzveidibas — visas §a varda nozimes — pienemsana ir loti svariga,
lai tadéjadi nodrosinatu labu zinatni, jo zinatne giist labumu no daudzveidibas. Daudzveidiba
un ieklautiba sekme izcilibu kopdarbigas p€tniecibas un inovacijas joma: sadarbiba starp
disciplinam, nozaré€m un visa Eiropas p&tniecibas telpa nodrosina labaku p&tniecibu un
kvalitativakus projektu priekslikumus, ta var paaugstinat akceptéSanas Iimeni sabiedriba, ka

ari veicinat inovacijas sniegtos ieguvumus, tadéjadi virzot uz priekSu Eiropas progresu 7.

Procediira "atrais cel$ uz petniecibu un inovaciju" ("4 Fast Track to Research and
Innovation") var tikt piemérota, lai maziem kopdarbibas konsorcijiem, kuru veiktas darbibas
sniedzas no fundamentalas pétniecibas lidz izmantoSanai komercialiem nolikiem, nodroSinatu

atraku un augSupéju piekluvi lidzekliem.

Lai nodroSinatu péc iespéjas lielaku pamatprogrammas "Apvarsnis Eiropa" ietekmi, 1pasa
uzmaniba bitu japieverS daudzdisciplinaram, starpdisciplinaram un transdisciplinaram
pieejam.

Lai sasniegtu §1s Programmas mérkus un vienlaikus ievérotu izcilibas principu, ar Programmu
biitu jatiecas stiprinat — cita starpa — kopdarbibas saiknes Eiropa, tadgjadi veicinot p&tniecibas

un inovacijas plaisas mazinasanu 8.

Saskanots dal€jas vispar€jas pieejas ietvaros.
Dala no kopigas izpratnes ar EP.
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(8.f) Izcilibas iniciativu mérkim vajadzetu bt stiprinat p&tniecibas un inovacijas izcilibu

©)

kritérijiem atbilstosajas valstis, tostarp, piem&ram, atbalstot apmacibu, lai uzlabotu
parvaldibas prasmes pétniecibas un inovacijas joma, pieskirot godalgas, stiprinot inovacijas
ekosistémas, ka ar1 izveidojot p€tniecibas un inovacijas tiklus, tostarp balstoties uz ES
finans€tam pétniecibas infrastruktiiram. Lai varétu pieteikties finans€juma sanemsanai
pamatprogrammas "Apvarsnis Eiropa" dalas "Dalibas paplasinasana un Eiropas p&tniecibas
telpas stiprinasana" sadalas "Dalibas paplasinasana un izcilibas apmaina" ietvaros, pieteikuma
iesniedz&jiem ir skaidri janorada, ka projekti ir saistiti ar valsts un/vai regionalam pétniecibas
un inovacijas stratégijam °.

Pilara "Izcila zinatne" ietvaros veiktie p&tniecibas pasakumi biitu janosaka atbilstosi zinatnes
vajadzibam un iesp&jam, un ar tiem biitu javeicina zinatniska izciliba. P&tniecibas programma
bitu jaizstrada ciesa sadarbiba ar zinatnisko kopienu, un tai butu jaietver uzsvars uz jaunu
pétniecibas un inovacijas jomas talantu un pétnieku karjeras sakumposma piesaistisanu,
vienlaikus stiprinot EPT, izvairoties no intelektuala darbaspgka emigracijas un sekmgjot

intelektuala darbaspéka apriti.

[(9.a) Programmai biitu jaatbalsta Savieniba un tas dalibvalstis, lai nemtu véra realitati saistiba ar

(10)

loti stvo starptautisko sancensibu par izcilako pratu un prasmju piesaistisanu. |

Pilars "Globalas problémas un Eiropas riipniecibas konkurétspgja" biitu javeido, izmantojot
pétniecibas un inovacijas pasakumu kopas, lai panaktu pec iespgjas lielaku integraciju visas
attiecigajas tematiskajas jomas, vienlaikus nodrosSinot augstu un ilgtsp€&jigu izcilibas un
ietekmes limeni attieciba pret resursiem, kas tiek téréti. Tas veicinas starpdisciplinu,
starpnozaru, dazadu politikas jomu un parrobezu sadarbibu ilgtsp€jigas attistibas mérku
sasniegSana, ieverojot Programmas 2030. gadam un Parizes noliguma principus, un
Savienibas nozaru konkurétsp€jas palielinaSana $aja zina. Ambiciozu un plasa méroga
iniciativu organizé$ana pétniecibas un inovacijas uzdevumu veida laus programmai panakt
parveidojoSu un sisteémisku ietekmi uz sabiedribu, lai atbalstitu ilgtsp€jigas attistibas merkus,

ar ar starptautiskas sadarbibas un zinatnes diplomatijas starpniecibu.

Dala no kopigas izpratnes ar EP.
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(11) Ripniecibas (visu veidu — no individuala uznémeéja un maza un vidéja uznémuma lidz lieliem
uzn@mumiem) pilnigai un savlaicigai iesaistiSanai Programma vajadzg&tu biit vienam no
galvenajiem celiem, pa kuriem istenot Programmas mérkus, konkréti — radit ilgtsp€jigas
darbvietas un panakt ilgtsp&jigu izaugsmi. Attieciba uz $adu riipniecibas iesaisti biitu
japaredz, ka tas daliba darbibas tiek atbalstita tada Iiment, kas ir vismaz lidzvertigs tam
atbalsta Itmenim, kur§ noteikts iepriek$&ja pamatprogramma "Apvarsnis 2020", kas izveidota

ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1291/2013 ("Apvarsnis 2020") 1,

(11.a)Ar Programmas darbibam biitu jasniedz nozimigs ieguldijums, lai atraisitu Eiropas stratégisko
nozaru potencialu, tostarp svarigas pamattehnologijas, kas atspogulo ES riipniecibas politikas

stratégijas mérkus 1.

(11.b) Apspriedém ar daudzpus€jam ieinteres€tajam personam, tostarp ar pilsonisko sabiedribu
un ripniecibu, biitu javeicina tas perspektivas un prioritates, kas noteiktas stratégiskas
planosanas procesa. Ta rezultata butu jaizstrada periodiski stratégiskie pétniecibas un
inovacijas plani, ko pienem ar IstenoSanas aktiem, noliika sagatavot darba programmu saturu.

(11.c) Attieciba uz konkrétu finanséjamo darbibu — darba programma biitu janem veéra konkrétu
iepriek$&jo projektu iznakums un situacija zinatng, tehnologija un inovacija valsts, Savienibas

un starptautiska Itment, ka arT norises, kas saistitas ar attiecigo politiku, tirgu un sabiedribu 2,

10 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1291/2013 (2013. gada 11. decembris), ar
ko izveido P&tniecibas un inovacijas pamatprogrammu "Apvarsnis 2020" (2014.-2020. gads)
un atcel Lémumu Nr. 1982/2006/EK (OV L 347, 20.12.2013., 104. 1pp.).

11

12 Dala no kopigas izpratnes ar EP.
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(12)

(13)

Ir svarigi atbalstit Savienibas riipniecibu, lai pasaules méroga saglabatu vai iegiitu
liderpozicijas inovacija, digitalizacija un klimatneitralitate, jo 1pasi veicot ieguldijumus
svarigas pamattehnologijas, kas biis nakotnes uznéméjdarbibas pamata. Ar Programmas
darbibam butu janovers tirgus darbibas trauc€jumi vai neoptimalu ieguldijumu situacijas,
samerigi, parredzami, bez dubléSanas vai privata finans€juma izspieSanas japalielina
ieguldijumi un janodroSina skaidra Eiropas pievienota veértiba un ieguldijumu publiska atdeve.
Tas nodrosinas konsekvenci starp programmas darbibam un ES noteikumiem par valsts

atbalstu, tad€jadi izvairoties no parmeérigiem konkurences izkroplojumiem ieksgja tirgd.

P&tnieciba un inovacija Programmai biitu jaatbalsta integréti, ieverojot visus attiecigos
Pasaules Tirdzniecibas organizacijas noteikumus. P&tniecibas jédziens, kas ietver ar1
eksperimentalu izstradi, biitu jaizmanto saskana ar Ekonomiskas sadarbibas un attistibas
organizacijas (ESAO) izstradato Fraskati (Frascati) rokasgramatu, turpretim inovacijas
jédziens butu jaizmanto saskana ar ESAO un Eurostat izstradato Oslo rokasgramatu, ieveérojot
plasu pieeju, kas aptver socialo inovaciju. Tehnologiskas izpétes, produktu izstrades un
demonstrésanas pasakumos un darbibas veidu definicijas, kas pieejamas uzaicinajumos
iesniegt priekslikumus, ar1 turpmak, tapat ka ieprieks€ja pamatprogramma "Apvarsnis 2020",
butu janem veéra ESAO definicijas, kas attiecas uz tehnologiju gatavibas Iimeni. Dotacijas
darbibam nebiitu pieskiramas, ja pasakumi parsniedz tehnologiju gatavibas limeni Nr. 8.
Darba programma, kas attiecas uz konkrétu uzaicinajumu pilara "Globalas problémas un
Eiropas riipniecibas konkurétsp€ja", varétu pielaut dotacijas plasa méroga produktu

validéS$anai un ievieSanai tirgi.

(13.a)Neskarot vispargjas sarunas par daudzgadu finanSu shému, pamatprogramma "Apvarsnis

Eiropa" veicinas kosmosa jomas mérku sasniegSanu ar tik lieliem izdevumiem, kas vismaz
proporcionali atbilst izdevumiem ieprieksgja pamatprogramma "Apvarsnis 2020", kura

izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1291/2013 13,

13

Saskanots dalgjas vispar€jas pieejas ietvaros.
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(14)

(15)

Komisijas pazinojuma par programmas "Apvarsnis 2020" vidusposma novertejumu
(COM(2018) 2 final), Eiropas Parlamenta Rezoliicija par pamatprogrammas

"Apvarsnis 2020" IstenoSanas novertejumu, nemot vera tas starpposma novertéjumu un
priekslikumu 9. pamatprogrammai (2016/2147(INI)), un Padomes secinajumos "Virziba no
pamatprogrammas "Apvarsnis 2020" starpposma novertejuma uz devito pamatprogrammu" ir
sniegta virkne ieteikumu attieciba uz So Programmu, tostarp tas noteikumiem par dalibu un
rezultatu izplatiSanu, balstoties uz pieredzi, kas giita saistiba ar ieprieks€jo programmu, ka ari
ES iestazu un ieinteres€to personu ieguldijumu. Minétie ieteikumi cita starpa paredz ierosinat
pasakumus, lai veicinatu intelektuala darbaspéka apriti un sekmétu pétniecibas un inovacijas
tiklu atveértibu; veikt veérienigakus ieguldijumus, lai sasniegtu kritisko masu un maksimali
palielinatu ietekmi; atbalstit radikalu inovaciju; par prioritati noteikt Savienibas ieguldijumus
pétnieciba un inovacija augstas pievienotas vertibas jomas, jo Ipasi izmantojot orientéSanos uz
uzdevumu, pilnigu, uz augsta Iimena inform&tibu balstttu un savlaicigu iedzivotaju iesaisti un
plasu komunikaciju; racionalizet Savienibas finansé€Sanas satvaru, lai pilniba izmantotu
Savienibas petniecibas un inovacijas potencialu, tostarp vienkarsojot virkni partneribas
iniciativu un lidzfinansé$anas shémus; attistit lielaku skaitu konkrétu sinergiju starp dazadiem
Savienibas finanséS$anas instrumentiem, jo seviski novérSot tadas intervences logikas, kas nav
papildinos$as, un dazada finans€juma sarezgitibu, un ari noltika palidz&t visa Savieniba
mobiliz&t nepietickami izmantoto p&tniecibas un inovacijas potencialu; stiprinat starptautisko
sadarbibu un pastiprinat atvertibu treSo valstu dalibai; un turpinat vienkarSosSanu, balstoties uz

pamatprogrammas "Apvarsnis 2020" TstenoSanas pieredzi.

Programmai biitu jamekl€ sinergijas ar citam Savienibas programmam, sakot ar to izveidi un
stratégisko planoSanu un beidzot ar projektu atlasi, vadibu, komunikaciju, rezultatu
izplatiSanu un izmantoSanu, uzraudzibu, reviziju un parvaldibu. Attieciba uz finanséjumu
pétniecibas un inovacijas pasakumiem — ar sinergijam vajadz&tu sniegt iesp&ju veikt izmaksu
attiecinamibas noteikumu iesp&jami lielaku saskanoSanu. Lai izvairitos no parklaSanas un
dublésanas un palielinatu Savienibas finans€juma sviras efektu, var notikt lidzeklu
parvieto$ana no citam Savienibas programmam uz pamatprogrammas "Apvarsnis Eiropa"
pasakumiem. Sados gadijumos uz §adiem lidzekliem ir attiecinami pamatprogrammas

"Apvarsnis Eiropa" noteikumi.
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(16)

(17)

Lai panaktu p&c iespé&jas lielaku Savienibas finans€juma ietekmi un visefektivako ieguldijumu
Savienibas politikas mérku 1steno$ana, Savienibai vajadzetu attieciga gadijuma veidot Eiropas
partneribas ar privata un/vai publiska sektora partneriem. Sadi partneri ietver riipniecibu,
universitates, petniecibas organizacijas, strukttiras, kas veic valsts parvaldes uzdevumus
vietgja, regionala, valsts vai starptautiska Iiment, vai pilsoniskas sabiedribas organizacijas,
tostarp fondus un NVO, kuri atbalsta un/vai Isteno p&tniecibu un inovaciju, ar noteikumu, ka

vélamo ietekmi efektivak var panakt partneriba, nevis Savieniba viena pati.

Programmai biitu jastiprina starptautiska [imena sadarbiba starp Eiropas partneribam un
partneriem no privata un/vai publiska sektora, tostarp apvienojot p&tniecibas un inovacijas
programmas un parrobezu ieguldijumus pétnieciba un inovacija, kas tadejadi sniedz
savstarp&jus ieguvumus cilvékiem un uznémumiem, vienlaikus nodrosinot, ka Savieniba var

aizstavet savas intereses stratégiskas jomas 4.

(17.a)Nakotnes un jaunas tehnologijas (NJT) pamatiniciativas ir apliecinajusas sevi ka efektivu un

(18)

lietderigu instrumentu, kas, Savienibai un tas dalibvalstim apvienojot un koordingjot
centienus, sniedz labumu sabiedribai. Pasakumi, kas tiek veikti NJT pamatiniciativu
"Graféns", "Cilvéka smadzenu projekts" un "Kvantu tehnologija" ietvaros un tiek atbalstiti
saskana ar pamatprogrammu "Apvarsnis 2020", arT turpmak sanems atbalstu
pamatprogrammas "Apvarsnis Eiropa" ietvaros, izmantojot darba programma ieklautos
uzaicinajumus iesniegt priekSlikumus. SagatavoSanas darbibas, ko atbalsta pamatprogrammas
"Apvarsnis 2020" NJT pamatiniciativu dalas ietvaros, tiks izmantotas strat€giskaja planosanas
procesa saskana ar pamatprogrammu "Apvarsnis Eiropa" un tiks nemtas véra darba pie
uzdevumiem, lidzfinansétam/kopigi planotam partneribam un regulariem uzaicinajumiem

iesniegt priekslikumus 5.

Kopigajam pétniecibas centram (JRC) biitu jaturpina Savienibas politikas nodroSinat ar
neatkarigiem un uz klientu orient€tiem zinatniskiem pieradijumiem un tehnisko atbalstu visa
politikas cikla. JRC tiesas darbibas biitu jaisteno elastigi, efektivi un parredzami, nemot véra
Savienibas politiku vajadzibas un JRC lietotaju attiecigas vajadzibas un nodroSinot Savienibas

finansSu interesu aizsardzibu. JRC biitu jaturpina gener&t papildu resursi.

14

15

Skatit, pieméram, Komisijas priekslikumu Regulai, ar ko izveido satvaru arvalstu tieSo
ieguldijumu Eiropas Savieniba izvertésanai (COM(2017) 487).
Dala no kopigas izpratnes ar EP.
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(19)

Pilara "Inovativa Eiropa" biitu janosaka virkne pasakumu uznéméju un uznémejdarbibas
vajadzibu integrétai atbalstiSanai ar merki realiz€t un paatrinat radikalu inovaciju straujas
tirgus izaugsmes nolikos. Tam bitu janodroSina "vienas picturas agentura", lai piesaistitu un
atbalstitu visu veidu inovatorus un inovativus uznémumus (pieméram, MVU), tostarp
jaunuznémumus un — izn@muma gadijumos — mazus uzn€mumus ar vidgji lielu kapitalu,
kuriem piemit potencials izverst darbibu starptautiska un Savienibas méroga, un japiedava
atras un elastigas dotacijas un lidzieguldijumi, tostarp kopa ar privatiem iegulditajiem. Sie
meérki biitu jaisteno, izveidojot Eiropas Inovacijas padomi (E/C). Ar So pilaru ari biitu
jaatbalsta Eiropas Inovacijas un tehnologiju institiits (E/7) un Eiropas inovacijas ekosistémas

kopuma, it Tpasi lidzfinans€jot partneribas ar valsts un regionalajiem inovacijas atbalstitajiem.

(19.a) Sis regulas nozimé un jo 1pasi attieciba uz pasakumiem, ko veic EIC ietvaros, jaunuznémums

(20)

ir MVU ta dzives cikla agrina posma (tostarp uz universitates bazes veidoti uzn€mumi), kura
meérkis ir inovativi risinajumi un mérogojams uznémeéjdarbibas modelis un kurs§ ir autonoms
Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK pielikuma 3. panta nozimé '%; un "uznémums ar vid&ji
lielu kapitalu" ir uzn@mums, kurs§ nav ne mikrouznémums, ne arT mazais un vidgjais
uznémums, ka definéts Komisijas leteikuma 2003/361/EK, un kura strada 250 lidz

3000 darbinieku (darbinieku skaitu aprékina saskana ar minéta ieteikuma pielikuma I sadalas
3., 4., 5. un 6. pantu); mazs uznémums ar vidgji lielu kapitalu ir uznémums ar vidgji lielu

kapitalu, kura strada ne vairak ka 499 darbinieki.

Sis Programmas politikas mérki tiks nemti véra ari fonda InvestEU finan3u instrumentos un
budZeta garantija, jo 1pasi politikas sadalas "P&tnieciba, inovacija un digitalizacija" un

"MVU".

16

Dala no kopigas izpratnes ar EP.
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(21) EIC kopa ar citam pamatprogrammas "Apvarsnis Eiropa" dalam biitu javeicina visu veidu

inovacija, sakot no pakapeniskas Iidz radikalai un revolucionarai inovacijai, ipasu uzmanibu
pieversot tirgu radosai inovacijai. EIC ar savu instrumentu "Pathfinder" un "Accelerator"
palidzibu butu jatiecas identificét, attistit un izverst visu veidu augsta riska inovacijas, tai
skaita pakapeniskas inovacijas, galveno uzmanibu veltot radikalam, revolucionaram un "dzilo
tehnologiju" inovacijam, kuram piemit potencials kliit par tirgu rado$am inovacijam. Ar
saskanota un racionaliz&ta atbalsta palidzibu E/C bitu janovers pasreizgjais publiska atbalsta
un privato ieguldijumu trukums radikala inovacija. E/C instrumentiem ir nepiecieSamas Sim
noliikam Tpasi paredzetas juridiskas un parvaldibas funkcijas, lai atspogulotu tas mérkus, jo

ipasi tirghi ievieSanas pasakumus 7.

(22) EIC instruments "Accelerator” palidzes parvarét "naves ieleju" starp p&tniecibu, posmu pirms

masveida komercializacijas un uznémumu darbibas izverSanu. "Accelerator"” sniegs atbalstu
darbibam ar augstu potencialu, kuras rada tadu tehnologisku/zinatnisku, finansialu,
parvaldibas un/vai ar tirgu saistttu risku, ka tas vél neuzskata par rentablam, un tadg] tas
nespgej tirgi piesaistit ievérojamus ieguldijumus, tadgjadi papildinot programmu InvestEU, ko

izveido ar Regulu .... '3 un kas atbalstis inovativus, bet rentablus projektus un subjektus.

(22.a)Ciesa sinergija ar InvestEU, izmantojot tadus atbalsta veidus ka apvienotais finansgjums un

pasu kapitala finans€jums, EIC "Accelerator” biitu jafinanse MV U, tostarp jaunuznémumi

un — iznémuma gadijumos — projekti, ko vada mazi uznémumi ar vidgji lielu kapitalu, kuri vel
nespg€j radit ienakumus, v€l nenes pelnu vai vél nespgj piesaistit pietiekamus ieguldijumus, lai
pilniba Tstenotu savu projektu uznéméjdarbibas planu. Sadi kritérijiem atbilstosi subjekti tiks
uzskatiti par nerentabliem, lai gan dalu no tiem nepiecieSamajiem ieguldijumiem butu vargjusi
vai varétu nodro§inat viens vai vairaki iegulditaji, tadi ka privata vai publiska banka, gimenes
birojs, riska kapitala fonds, komercengelis u. c. Sada veida, parvarot tirgus nepilnibas, EIC
"Accelerator" finans€s daudzsoloSus, bet vél nerentablus subjektus, kas 1steno radikalas tirgu
veidojoSas inovacijas projektus. Tiklidz Sie projekti kltis rentabli, tie izstrades vélaka posma

var tikt finanséti InvestEU ietvaros 1°.

17 Dala no kopigas izpratnes ar EP.

18

19 Dala no kopigas izpratnes ar EP.
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(22.b) Lai gan apvienotam finanséjumam vajadzetu but galvenajam EIC "Accelerator” budzeta

(23)

(24)

lidzeklu izlietoSanas veidam 43. panta noliika, MV U, tostarp jaunuznémumiem, paredzetajam
EIC "Accelerator" atbalstam, ko sniedz tikai dotaciju veida, biitu jaatbilst atbalstam, kuru
sniedz ieprieksgjas pamatprogrammas "Apvarsnis 2020", kas izveidota ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 1291/2013, MVU instrumenta budZeta ietvaros 2°.

Veicinot inovacijas, petniecibas, augstakas izglitibas un uznémejdarbibas integrésanos, EIT —
galvenokart ar ta zinaSanu un inovacijas kopienu (ZIK) starpniecibu — biitu jatiecas stiprinat
inovacijas ekosisteémas, ar kuru palidzibu risina globalas problémas. Saskana ar ta izveides
aktu, proti, EIT regulu, un ta strat€gisko p&tniecibas un inovacijas programmu E/7 savos
pasakumos biitu javeicina inovacija un biitu ievérojami japalielina ta atbalsts augstakas
izglitibas integracijai inovacijas ekosistema, jo 1pasi: stimulgjot izglitoSanu uznémejdarbibas
joma, veicinot specigu nedisciplinaru sadarbibu starp ripniecibas nozari un akadémiskajam
aprindam; un identific€jot paredzamas topoSo inovatoru prasmes, kas blis nepiecieSamas
globalu problému risinasanai, tostarp padzilinatas digitalas un inovacijas prasmes. EIT
nodroSinatajam atbalsta shemam biitu jasniedz labums EIC atbalsta sanéméjiem, savukart
Jjaunuznémumiem, kas rodas no EIT ZIK, vajadzetu bt piekluvei E/C darbibam. Lai gan,
nemot vera, ka EIT galveno uzmanibu veltT inovacijas ekosist€émam, tam organiski biitu

jaieklaujas pilara "Inovativa Eiropa", EIT attieciga gadijuma butu jaatbalsta arT pargjie pilari.

Vienai no radikalas inovacijas uzplaukuma panakSanas pamatprasibam vajadze€tu biit tam, ka
uzneémumiem, kuri konkure konkréta tirgi, tiek nodroSinati un saglabati vienlidzigi
konkurences apstakli, lai tadgjadi lautu — jo 1pasi maziem un vid€jiem inovatoriem — giit

labumu no saviem ieguldijumiem un iekarot tirgus dalu.

20

Dala no kopigas izpratnes ar EP.
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[(25) Ar Programmu bitu javeicina un jaintegré sadarbiba ar treSam valstim un starptautiskam
organizacijam un iniciativam, kuru pamata ir savstarpgji ieguvumi, ES intereses,
starptautiskas saistibas un — attieciga gadijuma — savstarpigums. Starptautiskas sadarbibas
meérkim vajadz€tu biit stiprinat Savienibas izcilibu, pievilcibu un ekonomikas un riipniecibas
konkuré&tsp€ju petniecibas un inovacijas joma, risinat globalas problémas, tostarp saistiba ar
Apvienoto Naciju Organizacijas ilgtsp€jigas attistibas mérkiem, ievérojot principus, kas
noteikti Programma 2030. gadam un Apvienoto Naciju Organizacijas Vispargjas konvencijas
par klimata parmainam ietvaros pienemtaja Parizes noliguma, un atbalstit Savienibas
arpolitiku. Butu jaievéro pieeja, kas paredz vispargju atvertibu starptautiskai Iidzdalibai un
mérktiecigam starptautiskas sadarbibas darbibam, tostarp ar pienacigam tiesibam uz
finans€jumu subjektiem, kuri iedibinati valstis ar zemiem vai vidgjiem ienakumiem. Taja pasa
laika — saskana ar asociacijas noligumiem un koncentrgjoties uz Savienibai raditu pievienoto
vertibu — biitu javeicina treSo valstu asoci€Sana ar Programmu, jo Tpasi saistiba ar tas

sadarbibas dalam.]

(25.a)Padome saskana ar LESD 218. panta 4. punktu var iecelt Ipasu komiteju, ar kuru apspriezoties

tiek veiktas sarunas, tostarp par asociacijas noligumu formu un saturu.

(26) Par merki izvirzot savstarpgjo attiecibu starp zinatni un sabiedribu padzilinaSanu un péc
iespgjas lielaka labuma giiSanu no to mijiedarbibas, Programmai biitu jaiesaista un jaieklauj
iedzivotaji un pilsoniskas sabiedribas organizacijas tadu atbildigu p&tniecibas un inovacijas
(API) darba programmu un satura kopiga projektésana un izveidg, ar ko reagé uz iedzivotaju
un pilsoniskas sabiedribas bazam un apmierina to vajadzibas un vélmes, $aja noliika veicinot
izglitoSanu zinatnes joma, padarot publiski pieejamas zinatniskas atzinas un atvieglojot
iedzivotaju un pilsoniskas sabiedribas organizaciju lidzdalibu tas pasakumos. Tas biitu jadara
visa Programma un ar specializétu pasakumu starpniecibu, kuri paredzeti dala "Dalibas
paplaSinasana un Eiropas pétniecibas telpas stiprinasana". Pilsonu un pilsoniskas sabiedribas
iesaistiSana pétnieciba un inovacija biitu javeic kopa ar sabiedribas informéSanas
pasakumiem, lai Programmai raditu un uzturétu sabiedribas atbalstu. Ar Programmu biitu ar1
jacensas noveérst §kérslus un veicinat sinergijas starp zinatni, tehnologiju, kultiiru un makslu,
lai panaktu jaunu ilgtsp&jigas inovacijas kvalitati. Biitu jauzrauga pasakumi, kas tiek veikti, lai

uzlabotu iedzivotaju un pilsoniskas sabiedribas iesaistiSanu atbalstitajos projektos.
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(27)

(28)

Attieciga gadijuma Programma biitu janem vera talako regionu ipasas iezimes, kas atzitas
LESD 349. panta, un atbilstigi Komisijas pazinojumam "Stipraka un atjaunota strategiska

partneriba ar ES talakajiem regioniem", kuru Padome ir atzinigi novert&jusi 21,

Ar Programmas ietvaros izstradatajiem pasakumiem biitu jatiecas izbeigt dzimumu
nevienlidzibu, biitu jauzlabo darba un privatas dzives Iidzsvars un jasekme sievieSu un viriesu
lidztiesiba p&tnieciba un inovacija saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 2. un 3. pantu un
LESD 8. pantu. Dzimuma aspekts biitu jaieklauj petniecibas un inovacijas satura un jaieveéro
visos pétniecibas cikla posmos. Turklat ar Programmas ietvaros veiktajiem pasakumiem biitu
jatiecas noveérst nevienlidzibu un veicinat lidztiesibu un daudzveidibu visos petniecibas un
inovacijas aspektos saistiba ar vecumu, invaliditati, rasi un etnisko izcelsmi, religiju vai

ticibu, ka ar1 seksualo orientaciju.

(28.a)Visa Programma biitu pastavigi jacensas nodroSinat administrativo vienkarSoSanu, jo 1pasi

(29)

administrattva sloga mazinasanu atbalsta sanéméjiem. Komisijai butu vél vairak javienkarso
savi instrumenti un noradijumi ta, lai slogs, ko tie rada atbalsta san€méjiem, biitu minimals.
Komisijai jo Tpasi bitu jaapsver iesp&ja izdot noradijumu saisinatu versiju 22,

Ar So regulu nosaka mérkus un paredz Savienibas pasakumu prioritates p&tniecibai un
attistibai aizsardzibas joma, norada $adu pasakumu pamatvirzienus, ka arT nosaka Savienibas
finansialas lidzdalibas apjomu saistiba ar finans€jumu p€tniecibai un attistibai aizsardzibas
joma. Nemot véra aizsardzibas riipniecibas nozares Ipatnibas, detalizetie noteikumi par
Savienibas finans€jumu pétniecibas projektiem aizsardzibas joma biitu janosaka Regula ... par
Eiropas Aizsardzibas fonda izveidi 23, kas paredz lidzdalibas noteikumus attieciba uz
pétniecibu aizsardzibas joma. Sinergijam bitu jasniedz labums civilajai pétniecibai un
pétniecibai aizsardzibas joma, lai gan pasakumiem, ko veic saskana ar So regulu, iznemot tos,
uz kuriem attiecas Eiropas Aizsardzibas fonds, vajadz€tu bt verstiem tikai un vienigi uz

lietojumiem civilam vajadzibam. Lieka dubléSanas tiks noversta.

21

Komisijas pazinojums "Stipraka un atjaunota stratégiska partneriba ar ES talakajiem
regioniem" (COM (2017) 623 final).

22 Dala no kopigas izpratnes ar EP.
23
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(30)

(31

Si regula nosaka Programmas finans&jumu. Saja regula noradita summa ir Eiropas Parlamenta
un Padomes galvena atsauces summa visa ikgadgjas budzeta proceduras laika [atsauce ir
attiecigi atjauninama atbilstosi jaunajam iestazu noligumam: Eiropas Parlamenta, Padomes
un Komisijas Iestazu noliguma (2013. gada 2. decembris) par budzeta disciplinu, sadarbibu

budZeta jautdjumos un pareizu finandu parvaldibu 4 17. punkta] nozimé.

Uz So Programmu attiecas Regula (ES, Euratom) Nr. [jauna FR] ("Finansu regula"), kas
pienemta, pamatojoties uz LESD 322. pantu, ja vien nav noteikts citadi, nemot véra
pétniecibas un inovacijas pasakumu specifisko biitibu, kam nepiecieSami atskirigi noteikumi,
piem&ram, attieciba uz turpmaku vienkarSoSanu vai 1sakiem terminiem. Ta paredz noteikumus
par Savienibas budzeta izpildi, tostarp noteikumus par dotacijam, godalgam, iepirkumu,
netiesu izpildi, finansu palidzibu, finans€Sanas instrumentiem un budZeta garantijam, ka ar1
paredz finansSu dalibnieku atbildibas parbaudes. [ Noteikumi, kas pienemti uz LESD

322. panta pamata, attiecas arT uz Savienibas budZeta aizsardzibu vispargju trilkumu gadijuma
saistiba ar tiesiskumu dalibvalstis, jo tiesiskuma iev@roSana ir butisks priekSnoteikums

pareizai finanSu parvaldibai un efektivam ES finans€jumam.]

(31.a)Neskarot vispargjas sarunas par daudzgadu finansu shému, pamatprogrammas

"Apvarsnis Eiropa" dalas "Dalibas paplasinasana un Eiropas p€tniecibas telpas stiprinaSana"
sadalai "Dalibas paplaSinasana un izcilibas apmaina" atvéleétajam kop&jam budzetam
vajadz€tu bt vismaz 3,3 % no pamatprogrammas "Apvarsnis Eiropa" kop€ja budzeta. No §a
budZeta atbalsts biitu sniedzams galvenokart tiesibu subjektiem valstis, uz kuram attiecina

minéto paplasinasanu 25,

24

25

Atsauce ir jaatjaunina: OV C 373, 20.12.2013., 1. Ipp. Noliguma teksts pieejams: http.//eur-
lex.europa.eu/legal-

content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C _.2013.373.01.0001.01. ENG&toc=0J:C:2013:373:TOC
Dala no kopigas izpratnes ar EP.
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[(32) Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulam (ES, Euratom) 2018/1046 26 ("FinanSu

regula") un (ES, Euratom) Nr. 883/2013 27 un Padomes Regulam (Euratom, EK)

Nr. 2988/95 28, (Euratom, EK) Nr. 2185/96 *° un (ES) 2017/1939 3 Savienibas finan$u
intereses ir jaaizsarga ar samérigiem pasakumiem, tostarp ar parkapumu, tostarp krapSanas,
noversanu, atklaSanu, laboSanu un izmeklesanu, zaud&tu, nepareizi izmaksatu vai nepareizi

izmantotu lidzek]u atgiiSanu un, attieciga gadijuma, administrativu sankciju piemerosanu.

26

27

28

29

30

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jilijs) par
finans$u noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budZetam, un ar ko groza Regulas
(ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES)

Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un L€mumu
541/2014/ES, un ar ko atcel Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018.,

1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada

11. septembris) par izmekleSanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF), un ar
ko atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas Kopienu
finanSu intereSu aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995., 1. Ipp.).

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un
apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finanSu intereses pret
krapSanu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko 1steno cieSaku sadarbibu
Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei (OV L 283, 31.10.2017., 1. Ipp.).
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Konkretak, saskana ar Regulam (Euratom, EK) Nr. 2185/96 un (ES, Euratom) Nr. 883/2013
Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF) var veikt administrativu izmekl&Sanu, tostarp
parbaudes un inspekcijas uz vietas, lai noteiktu, vai ir notikusi krapsana, korupcija vai
jebkadas citas nelikumigas darbibas, kas ietekm& Savienibas finanSu intereses. Saskana ar
Regulu (ES) 2017/1939 Eiropas Prokuratira (EPPO) var veikt izmekl&éSanu un
kriminalvajasanu par nodarijumiem pret Savienibas finanSu interesém, ka paredzets Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 3!, Saskana ar FinansSu regulu jebkurai
personai vai subjektam, kas sanem Savienibas lidzeklus, pilniba jasadarbojas Savienibas
finansu intereSu aizsardziba, japieskir Komisijai, OLAF un EPPQO attieciba uz tam
dalibvalstim, kuras 1steno ciesaku sadarbibu, ievérojot Regulu (ES) 2017/1939, un Eiropas
Revizijas palatai (ERP) nepiecieSamas tiesibas un piekluve un janodroSina, ka visas tresas

personas, kuras iesaistitas Savienibas lidzeklu TstenoSana, pieskir lidzvertigas tiesibas. |

[(32.a)Tresas valstis, kas ir Eiropas Ekonomikas zonas (EEZ) dalibvalstis, Savienibas programmas

var piedalities ar Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu 32 noteiktaja sadarbibas satvara, kas
paredz programmu 1stenoSanu ar [émumu, kur$ pienemts saskana ar min&to ligumu. Tresas
valstis var piedalities, arT pamatojoties uz citiem juridiskiem instrumentiem. Saja regula biitu
jaievies 1pass noteikums, lai atbildigajam kreditrikotajam, OLAF un Eiropas Revizijas palatai
pieskirtu tiesibas un piekluvi, kas tiem vajadzigas visaptverosai savas attiecigas kompetences

1stenoSanai. ]

31

32

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. julijs) par cinu pret
krapsanu, kas skar Savienibas finansu intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198,
28.7.2017., 29. Ipp.).

OV L1,3.1.1994., 3. Ipp.
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(33)

(34)

(35)

(36)

Ievérojot [atsauce attiecigi jaatjaunina saskana ar jaunu lémumu par AZT: Padomes Lémuma
2013/755/ES 94. pantu 33] aizjiiras zemés un teritorijas (AZT) iedibinatas personas vai
subjekti ir tiesigi sanemt finans€jumu saskana ar Programmas noteikumiem un mérkiem un
kartibu, kas var biit piem&rojama dalibvalstij, ar kuru attieciga aizjiiras zeme vai teritorija ir

saistta.

Ievérojot 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu 22. un

23. punktu, §1 Programma ir jaizverte, pamatojoties uz informaciju, kas apkopota, izmantojot
Ipasas zinoSanas un uzraudzibas prasibas, bet vienlaikus ir jaizvairas no parmeériga regul€juma
un administrativa sloga, jo Tpasi dalibvalstim un Programmas atbalsta sanémgjiem. Min&tajas
prasibas vajadzibas gadijuma var ieklaut izm&ramus raditajus, ko izmanto par pamatu, lai

noverteétu Programmas praktisko ietekmi.

Lai Komisija varétu papildinat vai grozit ietekmes celu raditajus, ja to uzskata par
nepiecieSamu, tai vajadz&tu but delegétam pilnvaram pienemt tiesibu aktus saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu. Ir 1pasi bitiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas
darbu, rikotu pienacigas apsprieSanas, ar1 ekspertu [imeni, un minétas apsprieSanas tiktu
rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku
likumdos$anas procesu. Jo Tpasi, lai delegéto aktu sagatavosana nodroSinatu vienadu dalibu,
Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem,
un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém,

kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

Saskanotiba un sinergijas starp pamatprogrammu "Apvarsnis Eiropa" un ES kosmosa
programmu veicinas globali konkurétsp€jigu un inovativu Eiropas kosmosa nozari,
pastiprinas Eiropas autonomiju piekluvé kosmosam un ta izmantoSana aizsargata un drosa
vide un stiprinas Eiropas lomu pasaul@. Izcilu pétniecibu, revolucionarus risinajumus un
pakartotus lietotajus pamatprogramma "Apvarsnis Eiropa" atbalstis dati un pakalpojumi, kas

klus pieejami ar kosmosa programmu.

33

Padomes Leémums 2013/755/ES (2013. gada 25. novembris) par aizjiras zemju un teritoriju
asociaciju ar Eiropas Savienibu ("Lémums par aizjiiras asociaciju”") (OV L 344, 19.12.2013.,

L. Ipp.).
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(36.a)Saskanotiba un sinergijas starp pamatprogrammu "Apvarsnis Eiropa" un programmu
"Erasmus" sekm&s pétniecibas rezultatu ievieSanu, izmantojot apmacibas pasakumus, ienesis
inovacijas garu izglitibas sistéma un nodros$inas, ka izglitibas un apmacibas pasakumi balstas
uz vismodernakajiem p&tniecibas un inovacijas pasakumiem. Saja sakara péc izméginajuma
darbibam, kas uzsaktas saskana ar programmu "Erasmus+" 2014.-2020. gadam attieciba uz
iniciativu "Eiropas universitates", pamatprogramma "Apvarsnis Eiropa" attieciga gadijuma
sinergiski papildinas programmas "Erasmus" sniegto atbalstu iniciativai "Eiropas

universitates".

(37) Dalibas un rezultatu izplatiSanas noteikumiem biitu pienacigi jaatspogulo Programmas
vajadzibas, nemot véra bazas un ieteikumus, ko pamatprogrammas "Apvarsnis 2020"

starpposma izveértéSanas laika paudusSas dazadas ieinteresétas personas un eksperti.

(38) Kopgju noteikumu piem&roSanai visa Programma biitu janodroSina saskanots satvars, kas
veicina dalibu programmas, kuras finansiali atbalsta no Programmas budzeta, tostarp dalibu
programmas, ko parvalda finans€Sanas struktiiras, tadas ka E/7, kopuznémumi un jebkadas
citas struktiiras saskana ar LESD 187. pantu, un dalibu programmas, kuras 1steno dalibvalstis,
ievérojot LESD 185. pantu. Ipau noteikumu pienemsanai vajadz&tu bit iespgjamai, tacu
izn@mumi biitu pielaujami tikai tad, kad tas patieSam ir nepiecieSams un kad $ada

nepiecieSamiba ir pienacigi pamatota.

(39) Darbibas, uz kuram attiecas Programmas darbibas joma, biitu jaievéro pamattiesibas un
principi, kas atziti jo 1pasi Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta. Tadam darbibam vajadzetu
biit saskana ar visiem tiesiskajiem pienakumiem, tostarp starptautiskajam tiesibam, un visiem
attiecigiem Komisijas [emumiem, pieméram Komisijas 2013. gada 28. junija pazinojumu 34,
ka arT etikas principiem, kuru starpa ir jebkadu p&tniecibas integritates parkapumu
nepielauSana. P&tniecibas pasakumos biitu janem veéra art LESD 13. pants, un biitu jasamazina

dzivnieku izmantoSana p&tnieciba un testéSana, paredzot ar laiku to izmantoSanu aizstat ar

citiem veidiem 35.

30V C205,19.7.2013., 9. Ipp.

35 Atsauce uz Komisijas pazinojumu par ES finans&jumu cilvéka embriju cilmes §tinu izpétei
saskana ar pamatprogrammu "Apvarsnis Eiropa" (galigaja redakcija So zemsvitras piezimi
paredzgets svitrot).
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(40) Atbilstigi LESD 180. un 186. panta noteiktajiem starptautiskas sadarbibas mérkiem biitu
javeicina tresas valstis iedibinatu tiesibu subjektu un starptautisku organizaciju daliba.
Programmas istenoSanai biitu janotiek saskana ar pasakumiem, kas pienemti atbilstigi LESD
75.un 215. pantam, un jaatbilst starptautiskajam tiesibam. [Darbibas, kas attiecas uz
Savienibas stratégiskajiem aktiviem, interesém, autonomiju vai drosibu, dalibu Programmas
atseviskas darbibas var ierobezot, to attiecinot vienigi uz subjektiem, kas iedibinati
dalibvalstis, vai uz subjektiem, kas iedibinati noteiktas asoci€tajas valstis vai citas tresas

valstis papildus dalibvalstim.]

(41) Atzistot, ka klimata parmainas ir viens no lielakajiem globalajiem un socialajiem
problémjautajumiem un atspogulojot to, cik svarigi ir pret klimata parmainam cinities
atbilstosi Savienibas saistibam istenot Parizes noligumu un Apvienoto Naciju Organizacijas
ilgtsp€jigas attistibas merkus, §1 Programma palidz€s integrét klimata pasakumus un sasniegt
vispargju merkraditaju, proti, ar [25 %] no ES budzeta izdevumiem atbalstit klimata mérku
sasniegSanu. Klimata aspektu integréSanu pienacigi ieklauj p&tniecibas un inovacijas satura un

pieméro visos pétniecibas cikla posmos 3¢.

(41.a) Ar klimatu saistito ietekmes cela raditaju konteksta Komisija zinos par to projektu izlaidi,
inovacijam un I&sto apkopoto ietekmi, kuri attiecas uz klimatu, tostarp pa Programmas dalam
un Tstenodanas veidiem. Saja analizé Komisijai biitu janem véra Eiropas iedzivotaju
ilgtermina ekonomiskas, socialas un ar vidi saistitas izmaksas un ieguvumi, kas izriet no
Programmas pasakumiem, tostarp inovativu klimata parmainu mazinasanas un pielagoSanas
risinajumu izmanto8ana, paredzama ietekme uz darbvietu radiSanu un uznémumu dibinasanu,
ekonomikas izaugsme un konkurétspgja, tira energija, veseliba un labjutiba (tostarp gaisa,
augsnes un tidens kvalitate). STs ietekmes analizes rezultati biitu japublisko, janoverte saistiba
ar Eiropas mérkiem klimata un energétikas joma un janem véra turpmakaja strateégiskas

planosanas procesa un turpmakajas darba programmas 7.

(41.b)Saskana ar ilgtsp€jigas attisttbas mérkiem ar p&tniecibas un inovacijas pasakumiem biitu

jasekmé biologiskas daudzveidibas saglabasana un atjaunosana.

36 Dala no kopigas izpratnes ar EP.
37 Dala no kopigas izpratnes ar EP.
14643/19 im/IM/tsa 22

I PIELIKUMS ECOMP.3.B. LV



(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

Sensitivas visparigas informacijas izmantoSana vai personu neatlauta piekltiSana sensitiviem
rezultatiem var negativi ietekmé&t Savienibas vai vienas vai vairaku dalibvalstu intereses.
Tapéc konfidencialu datu un klasificétas informacijas apstrade biitu jareglament€ ar visiem
attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem, tostarp iestazu ieks€jiem noteikumiem, pieméram,
Komisijas Lémumu (ES, Euratom) 2015/444, kura ir noteikumi par droSibas normam Eiropas

Savienibas klasificétas informacijas aizsardzibai.

Ir janosaka minimalie dalibas nosacijumi gan ka visparigs noteikums, ka konsorcija vajadzetu
biit vismaz vienam tiesibu subjektam no dalibvalsts, gan attieciba uz atseviska Programmas

darbibu veida specifiku.

Ir lietderigi paredz&t noteikumus un nosacijumus par Savienibas finans€jumu Programmas
darbibu dalibniekiem. Dotacijas biitu jaisteno, nemot véra visus FinanSu regula noteiktos
iemaksas veidus, ieskaitot iemaksas péc fiks€tas summas, vienotas likmes vai vienibas
izmaksam, ar domu tos vél vairak vienkarSot. Dotaciju noliguma biitu janosaka sanéméju
tiesibas un pienakumi, tostarp — attieciga gadijuma — koordinatora loma un uzdevumi. Bitu
janodrosina, ka dotaciju noligumu paraugu izstrade un jebkada bitiska groziSana notiek ciesa

sadarbiba ar dalibvalstu ekspertiem.

Ar finans€juma likme&m $aja regula domati maksimalie apméri, kas atbilst [idzfinans€Sanas
principam. Zemakas finans€juma likmes Programmas TstenoSanas laika var noteikt vienigi

pienacigi pamatotos gadijumos.

Saskana ar FinanSu regulu Programmai biitu janodro$ina pamats atbalsta sanémeju parasti
izmantotas izmaksu uzskaites prakses plasakai akceptéSanai attieciba uz personala izmaksam
un iek$gjos norekinos izmantotam precu un pakalpojumu vienibas izmaksam (tostarp attieciba
uz lieliem pétniecibas infrastruktiiras pamatprogrammas "Apvarsnis 2020" nozim¢). leks¢jos
norékinos izmantotam precu un pakalpojumu vienibas izmaksam, ko aprékina saskana ar
atbalsta sanéméju parasto gramatvedibas praksi, apvienojot faktiskas tieSas un netiesas
izmaksas, vajadz&tu biit iespgjai, kuru var izvéleties visi atbalsta sanemgji. Saja sakara
atbalsta sanémeéjiem vajadzetu biit nodroSinatai iesp€jai ieklaut faktiskas netiesas izmaksas, ko
aprékina, pamatojoties uz iemaksu sadales skalu §adas iek$&jos norékinos izmantotas precu un

pakalpojumu vienibas izmaksas 3.

38

Dala no kopigas izpratnes ar EP.
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(48) Pasreizeja faktisko personala izmaksu atlidzinasanas sist€ma biitu javienkarso vél vairak,
izmantojot uz projektu balstitu atalgojuma pieeju, kas izstradata pamatprogrammas
"Apvarsnis 2020" ietvaros, un vél vairak jasaskano ar FinanSu regulu, lai samazinatu

Programma iesaistito ES pétnieku atalgojuma starpibu. 3*

(49) Ar pamatprogrammu "Apvarsnis 2020" izveidotais, Komisijas parvalditais dalibnieku

garantiju fonds ir izradijies svarigs garantiju mehanisms, kas mazina riskus, kuri saistas ar

saistibas neizpildijuSo dalibnieku neatmaksatajam maksajamam summam. Tade] biitu

jaturpina veidot Sanéméju garantiju fondu, kas pardeévets par Savstarpgjas apdroSinasanas

mehanismu ("mehanisms"), un tas japaplasina, to attiecinot uz citdm finans€Sanas struktiram,

jo pasi iniciativam uz LESD 185. panta pamata. Mehanismu biitu javar izmantot visu citu

tiesi parvaldamo Savienibas programmu iemaksu sanémeéjiem.

(50) Biitu janosaka rezultatu izmantoSanas un izplatiSanas normas, nodrosSinot, ka atbalsta sanéméji

piemérota veida rezultatus aizsarga, izmanto, izplata un gada par to pieejamibu. Lielaks

uzsvars butu jaliek uz rezultatu izmantosanu, un Komisijai buitu jaidentificg atbalsta sanéméeju

iesp€jas izmantot rezultatus un maksimali japalielina tas, jo 1pasi Savieniba. IzmantoSana butu

janem vera §1s programmas principi, tostarp inovacijas veicinaSana Savieniba un Eiropas

pétniecibas telpas stiprinasana 40,

3 Dala no kopigas izpratnes ar EP.
40 Dala no kopigas izpratnes ar EP.
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(1)

(52)

(53)

(54)

Biitu jasaglaba pamatprogrammas prieksteces "Apvarsnis 2020" priekslikumu izveértéSanas un
atlases sist€mas galvenie elementi, Tpasu véribu atvélot izcilibai. Priekslikumi arT turpmak
bitu jaatlasa uz neatkarigu ekspertu veért€juma pamata. Komisijai art turpmak izvertéSanas
procesa attieciga gadijuma biitu jaiesaista neatkarigi noverotaji. Attieciba uz EIC "Pathfinder"
darbibam, uzdevumiem un citos pienacigi pamatotos gadijumos, ka izklastits darba
programma, var nemt veéra to, ka janodrosina projektu portfela vispargja saskaniba, ar
noteikumu, ka projektu priekslikumi ir sasniegusi piemerojamas sliek$na vertibas. Ta mérki
un procediiras biitu japublicg ieprieks. Saskana ar Finansu regulas 200. panta 7. punktu
pieteikumu iesniedz&jiem biitu jasanem informacija par vinu priekslikuma izvertésanu, jo

pasi — attieciga gadijuma — par noraidijuma iemesliem.

Lai Savienibas lidzeklu sanéméjiem mazinatu administrativo slogu, attieciba uz visam
programmas dalam, ja tas ir iesp&jams, saskana ar Finansu regulas 126. un 127. pantu biitu
jaisteno sistematiska savstarpgja palausanas uz reviziju un novert€Sanu ar citam Savienibas
programmam. Savstarp&ja palausanas butu skaidri japaredz, nemot vera art tadus citus

ticamibas noteikSanas elementus ka sist€mu un procesu revizijas.

Specifiskas problémas pétniecibas un inovacijas joma biitu jarisina, izmantojot godalgas,
tostarp attieciga gadijuma kopgjas vai apvienotas godalgas, kuru pieskirSanu organize
Komisija vai finans€Sanas struktiira kopa ar citam Savienibas struktiiram, asoci€tajam valstim,

treSam valstim, starptautiskam organizacijam vai bezpelnas tiesibu subjektiem.

FinanséSanas veidus un istenoSanas metodes saskana ar So regulu izv€las, pamatojoties uz to
sp&ju sasniegt konkrétos darbibu mérkus un dot rezultatu, 1pasi — nemot véra kontroles
izmaksas, administrativo slogu un paredzamo neatbilstibas risku. Dotaciju gadijuma apsver

arT fiks€tas summas, vienotas likmes un vienibas izmaksu likmes izmantoSanu.
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IT PIELIKUMS

IV PIELIKUMS
SINERGIJAS AR CITAM PROGRAMMAM

Lai maksimali palielinatu p&tniecibas un inovacijas ietekmi uz sabiedribu, vidi un ekonomiku
kopuma un palidzetu sasniegt Savienibas mérkus, Savienibas finanséjuma programmam jabiit
saskanotam un jadarbojas sinergija.

Sinergijas ir balstitas uz programmu izstrades un mérku papildinamibu un uz finanséSanas
noteikumu un procesu saderibu istenosanas Itment.

Finans€jumu no pamatprogrammas "Apvarsnis Eiropa" izmanto tikai tam, lai finansétu p&tniecibas
un inovacijas pasakumus. Strat€giskas planosanas process nodro$ina, ka dazado Savienibas
finans€juma programmu prioritates ir saskanotas un ka pastav saskanotas finans€Sanas iesp&jas
dazados p&tniecibas un inovacijas cikla posmos. Cita starpa — uzdevumos un partneribas tiek
izmantotas sinergijas ar citam Savienibas finans€juma programmam un politikas jomam.
Pamatprogrammas ietvara izstradato p&tniecibas rezultatu un inovativo risinajumu ievieSanu veicina
ar citu Savienibas finans€juma programmu atbalstu, jo Tpasi izmantojot izplatiSanas un
izmantoSanas strat€gijas, zinasanu parnesi, papildu un kumulativus finans€juma avotus un saistitus
politikas pasakumus.

Uz finans&jumu pétniecibas un inovacijas pasakumiem attiecas saskanoti noteikumi, kas izstradati,
lai nodroS8inatu ES pievienoto vértibu, noverstu parklaSanos ar dazadam Savienibas programmam un

panaktu maksimalu efektivitati un administrativo vienkarSosanu.
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Turpmakajos punktos ir sikak izklastits, ka §Ts sinergijas istenojas starp pamatprogrammu un

dazadam Savienibas programmam.

1. Sinergijas ar Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fondu (ELGF) un Eiropas Lauksaimniecibas

fondu lauku attistibai (ELFLA) (kopgja lauksaimniecibas politika — KLP) nodroSina, ka:

a)

b)

pétniecibas un inovacijas vajadzibas lauksaimniecibas nozare un lauku teritorijas ES
tiek apzinatas, piem&ram, Eiropas inovacijas partneribas "Lauksaimniecibas razigums
n 41

un ilgtsp&ja" 4! ietvaros un nemtas véra gan pamatprogrammas strat€giskas planosanas

procesa, gan darba programmas;

KLP nodroSina p&tniecibas un inovacijas rezultatu vislabako izmanto$anu un veicina
inovativu risinajumu pielietojumu, ievieSsanu un izver$anu, tostarp to risinajumu, kas
izriet no p&tniecibas un inovacijas pamatprogrammu finansé€tajiem projektiem un no

Eiropas inovacijas partneribas "Lauksaimniecibas razZigums un ilgtsp&ja";

ELFLA atbalsta tadu zinaSanu un risinajumu ievieSanu un izplatiSanu, kas izriet no
pamatprogrammas Istenosana giitajiem rezultatiem un rada dinamiskaku

lauksaimniecibas nozari un jaunas iesp&jas lauku teritoriju attistibai.

2. Sinergijas ar Eiropas Jirlietu un zivsaimniecibas fondu (EJZF) nodrosina, ka:

a)

pamatprogramma un EJZF ir cie$i savstarpgji saistiti, jo ES p€tniecibas un inovacijas
vajadzibas integrétas jurlietu politikas joma tiks atspogulotas visa pamatprogrammas

stratégiskas planosanas procesa;

41

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam un Padomei par Eiropas inovacijas partneribu

"Lauksaimniecibas razigums un ilgtspgja" (COM(2012) 79 final).
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b)

EJZF atbalsta jaunu tehnologiju un inovativu produktu, procesu un pakalpojumu
ieviesanu, jo 1pasi tadu, kas izriet no pamatprogrammas juras un jurlietu politikas jomas;
EJZF veicina ar1 zemes datu vakSanu, apstradi un uzraudzibu un izplata
pamatprogrammas ietvaros atbalstito attiecigo darbibu rezultatus, kas savukart dod
ieguldijumu kopgjas zivsaimniecibas politikas, ES jiirlietu politikas un starptautiskas

okeana parvaldibas TstenoSana.

3. Sinergijas ar Eiropas Regionalas attistibas fondu (ERAF) nodrosina, ka:

a)

b)

ar mehanismiem, kas nodrosina papildu un kumulativo finanséjumu no ERAF un
pamatprogrammas, atbalsta pasakumus, kas nodrosina saikni jo 1pasi starp pardomatas
specializacijas strat€gijam un izcilibu pétnieciba un inovacija, tostarp kopigas
starpregionalas/starpvalstu programmas un Eiropas méroga pétniecibas infrastruktiiras,
ar mérki stiprinat Eiropas p€tniecibas telpu un veicinat ilgtsp&jigas attistibas merku

sasniegsanu,

ERAF cita starpa koncentréjas uz regionalo un vietgjo pétniecibas un inovacijas
ekosistemu attistibu un stiprinasanu un ripniecibas parveidi, ietverot gan atbalstu
pétniecibas un inovacijas sp&ju veidoSanai, gan rezultatu izmantoSanu un jaunu
tehnologiju un inovativu un klimatam nekaitigu risinagjumu ievie$anu no pétniecibas un

inovacijas pamatprogrammam, izmantojot ERAF.

4.  Sinergijas ar Eiropas Socialo fondu Plus (ESF+) nodrosina, ka:

a)  ESF+, izmantojot valstu vai regionalas programmas, var integrét un izverst
pamatprogramma atbalstitas inovativas macibu programmas, lai nodroSinatu cilvékiem
prasmes un kompetences, kas tiem biis nepiecieSamas, nemot véra darba tirgus
pieaugosas prasibas;
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b)  mehanismus, ar kuriem nodro$ina papildu finanséjumu no ESF+, var izmantot, lai
atbalstttu pasakumus, kas veicina cilvékkapitala izaugsmi petnieciba un inovacija, ar

meérki stiprinat Eiropas pétniecibas telpu;

¢)  ESF+ integré inovativas tehnologijas un jaunus darijjumdarbibas modelus un
risinajumus, jo 1pasi tos, kas izriet no pamatprogrammanm, lai sniegtu ieguldijumu
inovativas, efektivas un ilgtsp&jigas veselibas sistémas un veicinatu piekluvi labakai un

drosakai Eiropas iedzivotaju veselibas apriipei.
5. Sinergijas ar Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instrumentu (EISI) nodroSina, ka:

a)  pétniecibas un inovacijas vajadzibas transporta, energétikas un digitalaja nozaré ES tiek

apzinatas un noteiktas pamatprogrammas stratégiskas planosanas procesa;

b)  EISI atbalsta inovativu jaunu tehnologiju un risinajumu plasa méroga ievieSanu un
izverSanu transporta, energétikas un digitalo fizisko infrastruktiiru jomas, jo ipasi to

tehnologiju un risinajumu, kas izriet no pétniecibas un inovaciju pamatprogrammam,;

c) informacijas un datu apmaina starp pamatprogrammu un EISI projektiem tiks veicinata,
pieméram, izcelot pamatprogrammas tehnologijas, kuras sasniegusas augstu tirgus

gatavibas pakapi, ko var€tu turpinat izveérst ar EISI.
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6.  Sinergijas ar programmu "Digitala Eiropa" nodroSina, ka:

a)

b)

d)

ta ka vairakam tematiskajam jomam, kuram pievérSas pamatprogramma un programma
"Digitala Eiropa", ir raksturiga konvergence, atbalstamo darbibu veids, to gaidama

izlaide un intervences logika atSkiras un ir savstarpgji papildinosa;

pétniecibas un inovacijas vajadzibas saistiba ar digitalajiem aspektiem tiek apzinatas un
noteiktas pamatprogrammas stratégiskas planosanas procesa; tas ietver pétniecibu un
inovaciju augstas veiktsp&jas datoSanai, maksligajam intelektam un kiberdrosibai,
apvienojot digitalas tehnologijas ar citam pamattehnologijam un ar tehnologijam, kas
nav saistitas ar inovacijam; atbalsts uzn€mumiem, kas ievies radikalas inovacijas
(daudzas no tam apvienos digitalas un fiziskas tehnologijas); un atbalsts digitalas

pétniecibas infrastruktiram,;

programma "Digitala Eiropa" ir veérsta uz liela méroga digitalo sp&ju un infrastruktiiras
veidoSanu augstas veiktsp&jas datoSanas, maksliga intelekta, kiberdrosibas un uzlabotu
digitalo prasmju joma ar mérki panakt, ka visa Eiropa sabiedribai nozimigas jomas
(pieméram, veseliba, valsts parvalde, tieslietas un izglitiba) vai tirgus nepilnibu
gadijuma (pieméram, uznémumu, jo 1pasi mazo un vidgjo uznémumu, digitalizacija) ES
satvara tiek plasi ieviesti un izversti jau pastavosi vai testéti kritiskas nozimes inovativi
digitalie risinajumi; programma "Digitala Eiropa" galvenokart tiek Tstenota, izmantojot
ar dalibvalstim kopigas koordingtas un strategiskas investicijas, jo Tpasi kopigu publisko
iepirkumu, investgjot digitalajas sp€jas, kas tiks kopigotas visa Eiropa, un ES méroga
darbibas, ar kuram atbalsta sadarbsp&ju un standartizaciju digitala vienota tirgus

1zveides ietvaros;

programmas "Digitala Eiropa" sp€jas un infrastruktiira ir daritas pieejamas petniecibas
un inovacijas kopienai, tostarp pasakumiem, kas tiek atbalstiti ar pamatprogrammu, tai

skaita test€Sanai, eksperimentiem un demonstréjumiem visas nozares un disciplinas;
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e)  pamatprogrammas ietvaros izstradatas jaunas digitalas tehnologijas pakapeniski jaievies

un jaizvers ar programmu "Digitala Eiropa";

f)  pamatprogrammas iniciativas, kas paredzgtas, lai pilnveidotu macibu programmas
prasmju un kompetencu apguvei, tostarp tas iniciativas, ko isteno Eiropas Inovaciju un
tehnologiju instittta digitalas ZIK koplietosanas centros, papildina ar programmas
"Digitala Eiropa" atbalstitiem pasakumiem sp&ju veidosanai padzilinatu digitalo

prasmju joma;

g)  pastav spécigi stratégiskas planosanas un darbibas procediiru koordinéSanas mehanismi
abam programmam, un to parvaldibas struktiiras ir iesaistiti attiecigie Komisijas
dienesti, dalibvalstu parstavji, ka arf citi, uz kuriem attiecas dazadas attiecigo

programmu dalas.
7. Sinergijas ar Vienota tirgus programmu nodro§ina, ka:

a)  Vienota tirgus programma risina tirgus nepilnibas, kas ietekm& MVU, un veicinas
uznemejdarbibu un uzne€mumu izveidi un izaugsmi. Papildinamiba pastav starp Vienota
tirgus programmu un toposas Eiropas Inovacijas padomes (EIC) darbibam, kas veérstas
uz inovativiem uznpémumiem, ka art MVU atbalsta pakalpojumu joma, jo 1pasi, ja tirgus

nenodro$ina dzivotsp&jigu finans€jumu;

b)  Eiropas Biznesa atbalsta tikls, papildus citam esoSam MVU atbalsta struktiiram
(piem@ram, valstu kontaktpunktiem, inovacijas agentiiram), var biit noderigs, lai

nodroSinatu atbalsta pakalpojumus Eiropas Inovacijas padomes ietvaros.
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Sinergijas ar vides un klimata pasakumu programmu "LIFE" nodroSina, ka:

pétniecibas un inovacijas vajadzibas ES vides, klimata un energétikas problému risinasanai
tiek apzinatas un noteiktas pamatprogrammas stratégiskas planoSanas procesa. "LIFE"
turpinas darboties ka katalizators ES vides, klimata un relevantas energétikas politikas un
tiesibu aktu TstenoSana, cita starpa parnemot un izmantojot no pamatprogrammas giitos
pétniecibas un inovacijas rezultatus, un palidzg€s tos izverst valsts un (starp-)regionu méroga
tad, kad tas var palidzet risinat problémas, kas saistitas ar vidi, klimatu vai pareju uz tiru
energiju. Jo Ipasi "LIFE" turpinas stimul€t sinergijas ar pamatprogrammu, izverté$ana
pieskirot bonusu tadiem priekslikumiem, kuros ietverta pamatprogrammas rezultatu
izmantoSana. "LIFE" standarta ricibas projekti atbalstis ES vides un klimata politikas
steno$anai piemé&rotu tehnologiju vai metodologiju izstradi, testéSanu vai demonstréjumus, ja
§1s tehnologijas vai metodologijas péc tam var tikt izvérstas liela méroga, finansgjot tas no
citiem avotiem, tostarp no pamatprogrammas. Pamatprogrammas ietvaros izveidota Eiropas
Inovacijas padome var palidzet lielaka m&roga izverst un komercializ&t jaunas, revolucionaras

idejas, kas varetu rasties no LIFE projektu IstenoSanas.
Sinergijas ar programmu "Erasmus" nodro$ina, ka:

a)  pamatprogrammas, tostarp Eiropas inovaciju un tehnologiju institiita, un programmas
"Erasmus" apvienotie resursi tiek izmantoti, lai atbalstitu pasakumus Eiropas augstakas
izglitibas iestazu stiprinaSanai un moderniz€Sanai. Pamatprogramma papildinas
programmas "Erasmus" atbalstu iniciativai "Eiropas universitates" — attieciga gadijjuma
tas petniecibas dimensijai. Ta ir dala no jaunu, kopigu un integrétu ilgtermina un
ilgtspgjigu stratégiju izstrades izglitibas, p&tniecibas un inovacijas joma, pamatojoties

uz starpdisciplinu un starpnozaru pieejam, lai padaritu o zinasanu triadi par realitati;
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b)

pamatprogramma un programma "Erasmus" sekmé€ izglitibas un pétniecibas integraciju,
veicinot augstakas izglitibas iestazu sp&ju formul@t un izstradat kopigas izglitibas,
pétniecibas un inovacijas stratégijas un tiklus, papildinat macibas ar jaunakajiem
atklajumiem un praksém pétnieciba, lai visiem studentiem un augstakas izglitibas
personalam, jo Ipasi p&tniekiem, nodrosinatu aktivu p&tniecibas pieredzi, un atbalstit

citus pasakumus, kas integré augstako izglitibu, petniecibu un inovaciju.

10. Sinergijas ar Eiropas kosmosa programmu nodrosina, ka:

a)

b)

augSupéjas un lejup€jas kosmosa nozares petniecibas un inovacijas vajadzibas Eiropas
Savieniba, ka arT Eiropas Kosmosa programmas vajadzibam, tiek apzinatas un noteiktas
ka dala no pamatprogrammas stratégiskas planosanas procesa; pamatprogrammas
"Apvarsnis Eiropa" ietvaros istenotas kosmosa izp€tes darbibas attieciga gadijuma tiks
izpilditas attieciba uz tiesibu subjektu iepirkumiem un attiecinamibu atbilstigi Kosmosa

programmas noteikumiem;

kosmosa dati un pakalpojumi, ko Eiropas kosmosa programma dara pieejamus ka
sabiedriskos labumus, tiek izmantoti, lai ar pétniecibas un inovacijas palidzibu
izstradatu revolucionarus risinajumus, tostarp pamatprogrammas ietvaros, un jo ipasi
tadas jomas ka ilgtsp&jigi partikas un dabas resursi, klimata parraudziba, atmosfera,
sauszeme, piekrastes un juras vide, viedas pilsétas, satiklota un automatizéta mobilitate,

drosiba un katastrofu parvarésana;

Copernicus programmas datu un informacijas piekluves pakalpojumi tiek ieklauti
Eiropas atvertas zinatnes makont un tadejadi uzlabo pétnieku, zinatnieku un inovatoru
piekluvi Copernicus datiem; p€tniecibas infrastruktiiras, jo 1pasi in sifu noveérosanas
tikli, bus bitiski in sifu noveroSanas infrastrukturas elementi, kas laus izmantot
Copernicus pakalpojumus, un, savukart, tie glis labumu no Copernicus pakalpojumu

sniegtas informacijas.
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11. Sinergijas ar Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumentu

(NDICI) un Pirmspievienosanas palidzibas instrumentu (/PA III) nodroSina, ka:

a)

b)

pétniecibas un inovacijas vajadzibas NDICI un IPA III jomas tiek apzinatas un noteiktas
pamatprogrammas strat€giskas planosanas procesa saskana ar ilgtsp&jigas attistibas

mérkiem;

pamatprogrammas pétniecibas un inovacijas pasakumi ar treSo valstu lidzdalibu un
meérkorientetas starptautiskas sadarbibas darbibas tiecas uz saskanotibu un koordinaciju
ar paralélajam darbibam, kas vertas uz iekltiSanu tirgli un sp€ju veidoSanu atbilstigi

NDICI un IPA III, pamatojoties uz kopigo vajadzibu definiciju un intervences jomam.

12.  Sinergijas ar Ieksgjas drosibas fondu un robezu parvaldibas instrumentu Integrétas robezu

parvaldibas fonda ietvaros nodrosina, ka:

a)  petniecibas un inovacijas vajadzibas drosibas un integrétas robezu parvaldibas jomas
tiek apzinatas un noteiktas pamatprogrammas stratégiskas planosanas procesa;

b)  Ieksgjas drosibas fonds un Integrétas robezu parvaldibas fonds var atbalstit inovativu
jaunu tehnologiju un risinadjumu izmanto$anu, jo ipasi to tehnologiju un risinagjumu, kas
izriet no petniecibas un inovacijas pamatprogrammam droSibas pétniecibas joma.
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13. Sinergijas ar fondu /nvestEU nodros$ina, ka:

a)  ar pamatprogrammu nodro$ina apvienotu finans€jumu no "Apvarsnis Eiropa" un EIC
inovaciju izstradatajiem, kuru projektiem raksturigs augsts riska Iimenis un kuriem
tirgus nenodroSina dzivotsp&jigu un ilgtsp€jigu finans€jumu. Vienlaicigi
pamatprogramma atbalstis apvienota finans€juma privatas dalas efektivu nodroSinasanu
un parvaldibu, izmantojot fondus un starpniekus, ko atbalsta programma InvestEU un

citi;

b) finansu instrumenti p&tniecibai un inovacijai un MVU ir apvienoti fonda /nvestEU
ietvaros, jo Tpasi izmantojot meérktiecigu p&tniecibas un inovacijas tematisko satvaru un
izmantojot produktus atbilstosi MVU paredz&tajai dalai, tad€jadi palidzot 1stenot abu

programmu mérkus;

c) pamatprogramma nodro$ina pienacigu atbalstu, lai projektus, kas nav pieméroti E/C

finans€jumam, attieciga gadijuma palidz&tu parorientet uz programmu InvestEU.

14. Sinergijas ar Inovacijas fondu emisijas kvotu tirdzniecibas sist€mas ietvaros ("Inovacijas

fonds") nodrosSina, ka:

a)  Inovacijas fonds pasi koncentrésies uz inovaciju mazoglekla tehnologijas un procesos,
tostarp oglekla uztverSanu un izmantoSanu videi drosa veida, kas butiski palidz mazinat
klimata parmainas, ka arT uz produktiem, ar kuriem aizstaj augsta oglekla satura
produktus, un palidzes stimulét tadu projektu izstradi un istenosanu, kuru mérkis ir CO2
uztverSana un geologiska uzglabasana videi dro$a veida, ka ari inovativas atjaunojamas

energijas un energijas uzglabasanas tehnologijas;

b)  pamatprogramma finansés tadu tehnologiju izstradi un demonstréjumus, ar kuram var
sasniegt ES dekarbonizacijas, energétikas un riipniecibas parveides mérkus, jo pasi

izmantojot 2. pilara minétos pasakumus;
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c) Inovacijas fonds, ja tiek izpilditi atlases un pieskirSanas kriteriji, var atbalstit to
atbalsttiesigo projektu demonstréjumu posmus, kuri varétu but sanémusi atbalstu no

petniecibas un inovacijas pamatprogrammam.
[15. Sinergijas ar Euratom pétniecibas un macibu programmu nodroSina, ka:

a)  pamatprogramma un Euratom pétniecibas un macibu programma izstrada visaptverosas
darbibas izglitibas un macibu atbalstam (arT Marijas Sklodovskas-KirT varda nosauktas

darbibas), lai Eiropa saglabatu un attistitu attiecigas prasmes;

b)  pamatprogramma un Euratom petniecibas un macibu programma izstrada kopigus
izp&€tes pasakumus, kas koncentrgjas uz joniz€josa starojuma drosas izmantosanas ne-
energétikas joma transversalajiem aspektiem tadas nozarés ka medicina, riipnieciba,
lauksaimnieciba, kosmoss, klimata parmainas, dro§iba un gataviba arkartas situacijam

un kodolzinatnes ieguldijums.] #?

16. Sinergijas ar Eiropas Aizsardzibas fondu sniedz labumu civilajai pétniecibai un p&tniecibai
aizsardzibas joma, lai gan pasakumi, ko veic saskana ar pamatprogrammu, iznemot tos, uz
kuriem attiecas Eiropas Aizsardzibas fonds, ir paredzeti tikai un vienigi lietojumiem civilajam

vajadzibam. Lieka dubléSanas tiks noversta.

42 Atkariba no iznakuma sarunas par attiecigo tiesibu aktu.
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